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progreso de cada edad Organizacion ventajosa relativamente
i lo pasado, pero inperfecta todavia respecto 4 lo futuro, ¥
al destino que debe estar reservado 4 los grandes pueblos
segun las leyes infalibles del que los dirige y gufa.

Dox MopesTO LAFUENTE.

LA FORMACION DEL NUEVO IDIOMA.

Reuvninos al abrigo de unos riscos los restos del imperio
godo-hispano, apinados alli y en inmediato contacto emi-
grados ¢ indigenas, obispos, clérigos, monjes, nobles y
pueblo de diferentes comarcas de Espaiia, asi habitantes del
interior como moradores de aquellas montafias que mds
habian resistido la influencia civilizadora de los pueblos
dominadores; los unos con el influjo que les daba su mayor
saber, los otros con el ascendiente del nimero : viviendo
todos en intimo (rato y comunicacién: hablando el clero ¥
los hombres mds ilustrados el latin heredado de los romanos,
mis 6 menos alterado 6 puro, degenerado en las masas, y
adulterado y confundido en los dialectos usuales de éstas con
vocablos del primitivo idioma que siempre conservan los
pueblos, y con los que en mds 6 menos copia dejan y trans-
miten d cada pais las dominaciones que pasan, al modo de

las arenas 6 del limo que los rios desbordados van deposi-
tando en las comarcas que riegan: todos estos elementos alli
donde la necesidad, el peligro y el interés estrechaban tanto
d-10s hombres, debieron entrar en la refundicién del idoma
(ue comenzo 4 obrarse. Por lo mismo no tenemos dificultad
en convenir en que al latin, raiz primitiva y elemento domi-
nanie siempre, se agregarian voces célticas, efiscaras, feni-

cias, plnicas, griegas y hebreas, ¥ que alterando su sintaxis,
¥ modificindola en sus casos. desinencias é inflexiones, die-
ran nacimiento 4 la lengua mixta, que perfeccionada Y enri-
quecida habia de ser la que después hablaron los espaioles.
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Signicronse Itego la guerra con los drabes ; las continuas
¥ reciproeas irrapeiones; las conquistas y reconquistas, las
treguas y alianzas. Comarcas enteras eran dominadas fre-
cuente y alternativamente por espaiioles y sarracenos; drabes
resentidos emigraban & territorio cristiano, cristianos habia
en paises de continuo ocupados por los drabes; ejéreitos
drabes y espaiioles peleaban juntos ; cautivos musulmanes
eran educados por los eristianos y los hacian sacerdotes :
sacerdoles cristianos eran hechos caulivos por los sarracenos
¥ ton sus predicaciones convertian despuds 4 los muslimes
tomo San Victor ; renegados de una y otra religion que se
pasaban & los dominios contrarios; capitulaciones, cartas,
embajadas, y por ultimo enlaces matrimoniales entre sibdi-
t0s y aun entre principes de amhos pueblos. Todas estas rela-
ciones no podian menos de producir mezcla en los idiomas,
¥ 10 extrafiamos que Mariana sefiale la lengua ardbiga como
una de las que se inocularon mds en la que hoy se habla en
Castilla; ni que Escaligero dijera que eran tan(as las voces
arabigas que se encontraban en Espaiia, que podia hacerse
de ellas un léxico completo. Y aunque no carezea de razon
un critico moderno cuando dice « que entrando en el examen
de la afinidad de las lenguas por el significado de ciertos
vocablos y por el andlisis, se entra en un laberinto vy se
prueban los mayores absurdos, » tales pueden ser las afini-
dades, y tan numerosas las voces y de tan clara procedencia,
que no pueda ponerse en duda su origen, y no hay sino abrir
¢l vocabulario espanol para hallar multitud de palabras cuya
raiz, sabor v sonido ardbigo es imposible desconocer.

Mientras asi se formaba la lengua en el Norte de Espana,
10s cristianos del Mediodia de tal manera llegaron 4 arabi-
zarse, que da decir del ilustre cordobés Pablo Alvaro, i
mediados del siglo 1x, apenas se encontraba en aquella tierra
quien supiese escribir bien una carta en latin, habiendo por
el contrario muchisimos que hacian elegantes y muy corree-
tos y limados versos en drabe. Y esto hubiera acontecido de
todos modos con el transcurso de los tiempos, aun cuando el




TROZOS ESCOGIDOS EN PROSA.

emir Hixdn no hubiera prohibido, como prohibié, que se
ensenase el latin en las escuelas de los eristianos, y ordenado
el uso del drabe para todas las transacciones sociales.

Entretanto en el oriente de Espana, en la Cataluna 6 con-
dado de Barcelona, formibase también otra lengua, nacida,
como la castellana, del latin corrompido y modificado con los
idiomas y dialectos de los pueblos de raza germdnica que se
establecieron en el Mediodia de Francia, con quienes en
fan inmediatas y tan largas relaciones estuvieron aquellas
regiones espaiolas Este idioma, construido también sobre
las ruinas del romano, fué el provenzal 6 lemosin,

Dox MobESTO LAFUENTE.

EL CID CAMPEADOR.

LA vispera de morir llamé 4 dofia Jimena, al obispo don
Jeronimo, y les dijo como habian de embalsamar su caddver,
y lo que después habian de hacer de ¢él. Dicté al fin su
testamento y murid cristianamente,

A los doce dias de sitio, después de haber hecho todo lo
que el Cid habia ordenado, determinaron los eristianos salir
de Valencia. El caddver embalsamado del Cid iba montado
en su fiel caballo Babieca, sujeto por medio de una mdquina
de madera. Como se mantenia derecho, y el Cid llevaba los
0jos abierltos, la barba peinada, escudo yelmo de pergamino
pintado, que parecia de fierro, y en la mano su formidable
Tizona, semejaba perfectamente estar vivo. Salieron, pues,
de la ciudad. Iba Pero Bermudez de vanguardia : escoltaban
4 dona Jimena seiscientos caballéros : detrds iba el caddver
del Cid con escolta de cien caballeros, y el obispo y Gil Diaz
a sus lados.

Los moros que vieron un caballero més alto que los otros,
montado en un caballo blanco, en la izquierda un estandarte
blanco como la nieve, y en la derecha una espada que pa-
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recia de fuego, huian despavoridos: hicieron en ellos los
fieles horrible matanza, y continuaron victoriosos camino
de Castilla,

Llegado que hubierond San Pedro de Cardeia, colocaron el
caddver del Campeador 4 la derecha del altar, en una silla de
marfil, con una mano descansando sobre su Tizona. En una
ocasion entré un judio en la iglesia del monasterio 4 ver el
cadaver del Cid, y como se hallase solo, dijo para si: « Hé
aqui el caddver del famoso Ruy Diaz, cuya barba nadie fué
osado 4 tocar en vida : ahora voy i tocarla yo & ver qué me
sucede. » Y alargo el brazo, v en el momento envié Dios sn
espiritu al Cid, el cual con la mano derecha asic el pomo de
s Tizona y la sacé un palmo de la vaina. El judio cayo tras-
tornado y comenzé & dar espantosos grifos. El abad del
monasterio, que predicaba en la plaza, oyo los lamentos,
suspendio el sermén y acudié con el pueblo i la iglesia. El
Judio ya no gritaba, parecia difunto: el abad le rocio ¢on
unas gotas de agua y le volvié la vida. El judio contd el
milagro, se convirtio 4 la fe de Cristo, se bhautizd, recibig el
nombre de Diego Gil, ¥y enlré al servicio de Gil Diaz

Fuera largo enumerar los prodigios que los romanceros ¥y
POetas, ¥y ya no solo poetas y romanceros, sino los venerables
monjes de Cardeiia aplicaron al Cid en vida Y en muerle, y
10 tan solamente 4 Ja persona del héroe, sino 4 su cadiver, 4
su féretro, 4 su cofre, 4 su Tizona, y hasta dsu caballo Babieca,
que Gil Diaz enterrd 4 Ia derecha del portico del convento,
plantando sobre su tumba dos dlamos (ue crecieron enorme-
mente. La historia romanesca del Cid ITfegd 4 hacer olvidar su
historia verdadera, y ha costado no poco trabajo deslinda
Ia una de la otra, y aun no estd de todo punto determinada y
clara ia linea que las separa v divide. Sucede ademds que al
través de las aventuras hélicas. religiosas, amorosas y caba-
llerescas que los poemas y los cantares han atribuido al Cid,
Se revela el genio de la edad media: 4 vueltas de estas hellas
ficciones, se descubren importantes realidades : los poetas y
10s monies habrin inventado las anéedotas, pero las anéde-
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dolas estin basadas sobre el espiritu de la época. De modo
que si los anales y las cronicas contienen la historia de los
verdaderos sucesos, los poemas, las leyendas, los cantares
v las tradiciones desarrollan d nuestra vista el ecuadro moral
de las pasiones, de las creencias, de los amores, de las
luchas politicas, de las costumbres, en fin, que constituian Ia
indole y el genio de la edad media castellana.
Dox M. Larueste, Hist. de Esp.

NOTABLE DISCURSO DE MUZA.

Cuanoo el wazir present6 las capitulaciones en el consejo,
no pudieron contenerse las ligrimas de los presentes, solo el
intrépido Muza les dijo: « Dejad, sefiores, ese initil llanto &
los niiios y 4 las delicadas hembras: seamos hombres y ten-
gamos todavia coraz6n, no para derramar tiernas ldgrimas,
sino hasta la dltima gota de muestra sangre : hagamos un
esfuerzo de desesperacion, y peleando conira nuestros ene=
migos, ofrezcamos nuestros pechos 4 las contrapuestas lan-
738 : vo estoy pronto & acaudillaros para arrostrar Con
denuedo y corazén valiente la honrosa muerte en ¢l campo de
batalla. Mds quiero que nos cuente la posteridad en el glo-
rioso nimero de los que murieron por defender su patria;
que no en el de los que presenciaron su entrega. Y si este
valor nos falta, oigamos con paciencia y serenidad esas mez-
quinas condiciones, y bajemos el cuello al duro y perpetuo
yugo de envilecida esclavitud: veo tan caidos los dnimos del
pueblo, que no es posible evitar la pérdida del reino, solo
queda un recurso a los nobles pechos, que es la muerte, ¥
yo prefiero el morir libre, 4 los males que nos aguardan. Si
pensdis que los cristianos serdn fieles 4 lo que os prometen,
y que el rey de la conquista serd tan generoso vencedor como
venluroso enemigo, 08 engaiidis: estin sedientos de nuestra
sangre, y se hartardn de ella: la muerte es lo menos que
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Nos am naza. .Tm‘mnntos y afrentas mds graves nos prepara
nuestra enemiga fortuna; el robo y el s_:u]m-n de nur-%n“i(s
casas, I_a profanacion de nuestras n'mquil;n los ulu‘-::m‘r
violencias de nuestras mujeres y de nuestras ]']ij'-l;‘ 0 mj\u ;
mandamienlos injustos, intolerancia il

cruel y ardientes
or aQ S AR, z . {3 :
hogueras en que abrasardn nuestros miseros cuerpos : todo

esto VEremos por nuestros ojos, lo verin d lo menos los
Mezquinos que ahora temen la honrada muerte, que yo; por
Ald ! que no lo veré. PO

» La muerte es cierta y de todos muy cereana. i pues por
qué no l‘[t]l)h’.‘l[ii(ls el breve plazo qn;'\ nos 1‘|-<§;1.dunldv 10
ﬁm?imos Sin yenganza ?yvamos 4 morir defendiendo nuestra
r:ﬂ;;::;dg,{‘ i‘iillllil.l‘H'l' [1‘='r|:.-1.. ‘t‘«.*rlluikl‘;i lo que |a['m_lnjjl. y al que

: pu [Alll.l ll%!l le esconda, no le faltard cielo que le
cubra. No quiera Dios que se diga que los grenadies nobles
10 0Saron morir por su patria. » :

.C.‘I”li Muza, y callaron todos los que alli estaban, v.él
viendo el abatimiento y silencio de los jeques "II‘II“I\"‘llv'['s'-\"
alfqr;uivs que estaban presentes, sesaliéde la ﬁ;l];’l I‘IHI\(' :1‘11"1 ‘11)‘
¥ d“:'.'" que habiendo en su casa tomado armas v l“.ll'l'l”‘ul ¥
partio de la ciudad por la puerta Elvira y nunruln'l;if-'p:;rn‘ci.l‘nL.‘

CoxbE, Hist. de la domin. de los arab. en Esp.

DEMENCIA DE ALHAKEM (806).

»-+:« EL rey Alhakem, después de la matanza del arrabal
fué extraiamente atormentado de grave melancolia ¥ |n-1'<tlirjn
el color, se puso p.‘i|i:in y ¢ IlI];i(]lli‘réli. y le enird 1‘;1]“11[!!!"1
en fuerza de su vehemente tristeza, y se le 1'.-\|m-.<unl-m:1
la matanza, y le parecia ver gente qh-' peleaba, y u'|1": n:]
{'su'l_le'-neln de las armas y los alaridos de los n-nmt.n-a'i'svmlm y
moribundes : y esto era mas frecuente cuando -wl:lirt solo v
paseaba en las salas y azoteas de su alcdzar: muv}m: veces 4
deshora de la noche, llamaba 4 sus esclavas y siervos .i'iii‘;l
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que le entretuviesen, y se impacientaba en extremo sino
venian al punto en que llamaba. Cuentan que cierta noche
después de acostado llamé d un siervo que fenia, llamado
Jacinto, que solia ungirle su larga barba; y como dudoso
del lamamiento hubiese tardado un poco, le dio una gran
voz y le dijo: « ;D6 estds ; oh Ben Laghua! » y cuando llego
con una ampolla de algalia, se la arrebaté y se la rompio en
fa cabeza : el siervo Jacinto con mucha humildad le dijo:
« Senor, ; qué hora es ésta de ungirnos?» Y Alhakem le
respondid ; « No temas que nos falte ungtento aunque se
vierta con profusién, que para que d los dos no faltara, hice
YO cortar tantas cabezas, » Solia llamar 4 los cadies y wazi-
res de la corte como si fuese para tratar con ellos de asun-
tos de importancia, y esto 4 deshora, y tal vez i la media-
noche ; y cuando (odos estaban juntos, mandaba taner y
canlar i sus esclavas, y los despedia eomo si para esto solo
los hubiera convocado : Hamaha & los jeques y caudillos y
allegaba sus gentes : y como si fuera para expediecion, répar-
tia armas y caballos entre ellos, y luego los despedia y
enviaba 4 sus casas. Asi estuvo demente d intervalos cerca
de cualro aiios.
CoxDE.

EL BACHILLER HERREZUELO Y LEONOR
DE CISNEROS.

En el auto de fe eelebrado por el Santo Oficio de Valladolid
el dia 21 de Mayo de 1559, para castigo de algunas personas
que habian caido por su desventura en los errores luteranos,
salio el bachiller Antonio Herrezuelo, jurisconsulto sapienti=
simo y dofia Leonor de Cisneros su mujer, dama de veinti-
cuatro anos de edad, discreta y virtuosa 4 maravilla y de una
hermosura tal, que parecia fingida por el deseo.

Herrezuelo. era hombre de una condicién altiva y de una
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firmeza en sus pareceres, superior 4 los tormentos del Santo
Olicio. En todas las audiencias que tuvo con sus jueces,
después de recluso en las cdrceles secretas del tribunal de
Valladolid, como reo sospechoso en las materias de la fe
catolica, se manifestd desde luego protestante, y no silo
protestante, sino dogmatizador de su secta en la ciudad de
Toro, donde hasta entonces habia morado. Exigiéronle los
jueces de la Inquisicion que declarase uno 4 uno los nombres
de aquellas personas, llevadas por ¢l 4 las nuevas doctrinas;
pero ni las promesas, ni los ruegos, ni las aménazas bastaron
d alterar el propdsito de Herrezuelo en no descubrir 4 sus
amigos y parciales. ; Y qué mds? ni aun los tormentos
pudieron quebrantar su constancia, mds firme que envejecido
roble 6 que soberbia peria nacida en el seno de los mares.

Su esposa Doiia Leonor de Cisneros, presa también en los
calabozos de la Inquisicion, al fin débil comojoven de veinticua-
lro anos, cediendo al espanto de verse reducida 4 la estrechez
de los negros paredones que formaban su circel, tratada como
delincuente, lejos de su marido 4 quien amaba ain més (quesu
propia vida, fiada en las engaiiosas esperanzas de ventura con
que su carino la lisonjeaba, recelando perderlas para siempre
€omo sombra que se va de entre las manos, y temiendo todo
de las iras de los inquisidores, declaré haber dado franea
entrada en su pecho 4 los errores de los herejes, manifestando
al propio tiempo con dulces ldgrimas en sus ojos su arrepenti-
miento. ; Y quién podria resistir 4 las armas de su llanto, 4
las voces de su dolor y al atractivo de sus palabras? Creyeron
i dona Leonor de Cisneros los inquisidores. ; Tan grande es
el poder de la hermosura y de unos ojos de mujer que llora !

Llegado el dia en que celebraba el auto de fe con la
pompa conveniente al orgullo de los inquisidores, salieron
10s reos al cadalso y desde 6] escucharon la lectura de sus
sentencias. Herrezuelo iba 4 ser reducido 4 cenizas en la vora-
cidad de una hoguera : y su esposa doiia Leonor 4 abjurar las
doctrinas luteranas, que hasta aquel punto habia albergado
en su alma, y & vivir, 4 voluntad del Santo Oficio, en las
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casas de reelusién que para talcs delincuentes estaban
preparadas. En ellas, con penitencias y sambenito, recibiria
el castigo de sus errores y una enseilanza para en lo venidero
desviarse del camino de su perdicién y ruina.

Cuando Herrezuelo descendio del eadalso y vid 4 su esposa
en hibito de reconciliada, ya no fué senior de si; pues su
indignacion no podia estar por mds tiempo encerrada en las
circeles del silencio. « ; Ese es el aprecio de la doctrina
que te he enseiado en seis aflos? » dijo Herrezuelo, ardiendo
en rabia contra su desdichada consorte ; y en aquel mismo
instante le dié con la punta del pie, como en senal de
menosprecio, 6 mds bien para afearle su flaqueza. La infeliz
dofia Leonor, callando, sufrid 1a injuria de su espeso, de la
persona & quien tanto querfa, y 4 quien por ultima vez
eontemplaba con luto en el corazén y con espanto en los
0jos ; del hombre que amaba como 4 cosa divina y que en la
hora de morir le daba tan senaladas pruebas de odio y de
desprecio, volvié & sus prisiones para Jamentar con su des-
dichada suerte el fin de su marido.

El bachiller Herrezuelo caminé resueltamente al quemadero
entre los demds herejes. Desde aquel mismo punto desechd la
memoria de 14 esposa con quien habia vivido en brazes de la
felicidad durante el espacio de seis aiios, Y no pensd més que
en morir con el valor propio de un mértie de una causa pre-
sentada 4 sus ojos como-santa y como justa, por los ciegos
errores que habian deslumbrado y deslumbraban suno vulgar
entendimiento, Por las calles iba cantando salmosy repitiendo
en alta voz pasajes de la Biblia. Dos inquisidores, indignados
de su proceder, mandaron cerrar sus labios con una mordaza,
peronada basté & derribarla firmeza de Herrezuelo. El célebre
predicador de CarlosV, Agustin Cazalla, cabeza de los herejes
en Valladolid, que bien por miedo d ser quemado vivo, bien
por verdadero arrepentimiento, di6 sefiales de estar dispuesto
4 morir en la religion catdlica, predicé junto 4 la hoguera 4 su
amigo, con ¢l fin de convertirlo ¢ de lograr al menos que con
solo abjurar aunque falsamente sus opiniones, las llamas con-
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sumiesen el caddver de Herrezuelo pero no su cuerpo en vida.
Todas las diligencias de Cazalla fueron indtiles. Sus paiahras
se las llevo el viento sin que hallasen entrada en el alma de
su compaiiero, y éste sufrio la muerte con la mds admirable
constancia. El doetor Gonzalo de Illescas, testigo de este auto
de fe, cuenta el fin de este hereje con las siguientes palabras:

« Solo el bachiiler Herrezuelo estuvo perlinacisinio y se
dejé quemar vivo con la mayor dureza que jamis sé vi6. Yo
me hallé tan cerca de él, que pude ver y notar todos sus
meneos. No pudo hablar, porque por sus blasfemias tenia una
mordaza en la lengua; pero en todas las cosas parecio hom-
bre duro y empedernido y que por no doblar su hrazo, quiso
antes morir ardiendo, que creer lo que otros de sus compa-
fieros. Noté mucho en ¢l que, aunque no se quejo, ni hizo
extremo ninguno que mostrare dolor, con todo eso murio con
la mds extrana tristeza en la cara de cuantas yo he visto
jamds, tanto que ponia espanto mirarle el rostro. »

Una relacion de este auto de fe que tuvo 4 la vista Llorente,
cuando compuso la historia del Santo Oficio, afirma que
cierto alabardero, no pudiendo contener su ira al ver la
dureza y pertinacia con que morfa Herrezuelo, le ocasiond
una herida en el pecho : propia accién de un hombre vil y
cobarde contra un enemigo valeroso sujelo de pies y manos
con gruesas cadenas, cerrada su boca con una mordaza, y al
propio tiempo afligido por- las llamas que comenzaban &
devorar su cuerpo.

Tal fin fuvo el bachiller Antonio Herrezuelo, victima de su
conslancia y de sus opiniones. Pero su horrible muerte y las
palabras con que antes reconyino d su mujer, no fueron dadas
al olvido por esta bella y generosa dama; antes bien bastaron
4 levantar su dnimo, hasta el extremo de declararse abierta-
mente admiradora de las doctrinas de Lutero, que habian
llevado & su marido 4 la hoguera. Don Juan Antonio Llorente
ni una palabra dice acerca del fin de dona Leonor : las
historias MSS. de Valladolid callan también acerca del mismo
asunto ; y las tradiciones que existen de este suceso estdn
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reducidas tan s6lo 4 1o que el citado Illescas cuenta en su
Historia Pontifical y Catdlica. En 26 de Septiembre del ato
de 1568 (esto es, nueve anos después de lamuerte del marido)
« s¢ hizo justicia de Leonor de Cisneros, mujer del bachiller
Herrezuelo : la cual se dejo quemar viva, sin que bhaslase
para convencerla diligencia ninguna de las que con ella se
hicieron, que fueron muchas..... pero al fin ninguna cosa
basto 4 miover el obstinado corazén de aquella endurecida
mujer. » Perdi6 la vida 4 la edad de treinta y tres aios.

Sin duda esta valerosa dama, herida en lo mds vivo de su
sentimiento por las palabras y acciones de desprecio con que
su marido la injurio pablicamente, poco antes de morir, y al
propio tiempo, habiendo adquirido noticias fieles de la cons-
tancia con que Herrezuelo sufrid el espantoso suplicio de la
hoguera, volvid « las doetrinas luteranas. La pena, el amor,
la compasion y la memoria de su esposo fueron parte & des-
terrar de su pecho la flaqueza mujeril, y 4 animarla hasta el
piato de imitar en la muerte al hombre & quien idolatraba.
Tal vez el recuerdo de Herrezuelo le daba nueve aliento en
tanto que los verdugos aumentaban la lefia en el fuego que
consumia sus earnes delicadas.

i infelices esposos, iguales en el amor, iguales en las doe-
trinas ¢ iguales en la muerte ! ; Quién negard una ligrima i
vuestra memoria, y un sentimiento de horror y de desprecio
4 unos jueces que, en vez de encadenar 4 los entendi-
mientos con la dulzura de la palabra divina, usaron ¢omo
armasdel raciocinio, los potros y las hogueras ?Con el infame
suplicio del bachiller Herrezuelo separaron de la religién
catoliea el alma arrepentida de dofia Leonor de Cisneros. Con
el birbaro castigo hecho en la persona del esposo hicieron
perder al mundo dos vidas, y al cielo dos almas, si Dios no
abrié eompasiuo las puertas de su misericordia 4 Herrezuelo
¥ & Leonor, tristes vietimas de sus opiniones y de la intole-
raucia de los jueces del Santo Oficio.

Avorro ve Castro, Hist. de los Prolest. esp.
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LA BATALLA DE BAILEN.
19 pE Jurio pE 1808).

Dia fué aquél de ventura y gloria para los espaiioles, de
elerna fama para sus soldados, de terrible y dolorosa humi-
llacion para los contrarios. Antes vencedores éstos contra las
mis aguerridas tropas de Europa, tuvieron que rendir ahora
sus armas 4 un ejército bisono compuesto en parte de pai-
sanos, y allegado tan apresuradamente que muchos sin
uniforme todavia conservaban su antiguo y tosco vestido,
Batallaron sin embargo los franceses con honra y valentia ;
cedieron 4 la necesidad, pero cedieron sin afrenta. Algunos
de sus caudillos no pudieron ponerse 4 salvo de una justa y
severa censura. Alli en Roma en parecido trance pasaron sus
consules bajo el yngo despojados y medio desnudos, al deeir
de Tito Livio : aqui hubo jefes que tuvieren mas cuenta con
la mal adquirida riqueza que con el buen nombre. No ha
faltado entre sus compatriotas quien haya achacado la capi-
tulacion al deseo de no perder el cuantioso hotin que CONSigo
llevaban. Pudo caber tan ruin pensamiento en ciertos ofi-
ciales, mas no en su mayor y mds respetable nimero. Gue-
rreros bravos y veteranos lidiaron con arrojo y maestria ; se
sometieron 4 su mala estrella v d la dicha y senalado brio de
los espanoles.

Los franceses, después de haberse rendido, emprendieron
su viaje hacia la costa de noche v d cortas jornadas. Ademds
de las contradicciones ¢ inconvenientes que en si envolvia la
capitulacion, casi la imposibilitaban las circunstancias del
dia. La autoridad, falta de la necesaria fuerza, no podia enfre-
nar el odio que habia contra los franceses, causadores de una
guerra que Napoleén mismo calificé alguna vez de sacrilega.
El modo pérfido con que ella habia comenzado, los excesos,
robos y sagqueos cometidos en Cérdoba y su comarca, tanto
mds pesados, cuanto recaian sobre pueblos no habituados
desde siglos 4 ver enemigos en sus hogares, excitaban un
clamor general, y creiase universalmente que ni pacto ni




